
A ko:  
«Wo wo lakara, 

wo ni a lɔn  
nde le mu Ala la.  

N na nɔɛ be  
dunuya bɛ kunma,  

n na nɔɛ be  
see bɛ kunma.» 

2023  

 ءَ كٌ؛ ﴿ وٌ وٌ لَكَرَ، 
 وٌ نِ ءَ لْن 

 لَ. الله   عُندٍ لٍ مُ 
 عُنَ نْوّ بٍ 

 دُنُيَا بّي كُنمَ، 
 عُنَ نْوّ بٍ 

 سٍيٍ بّي كُنمَ. ﴾

Rajaba Makɔnɔŋɛ / Rajaba 

www.amarenkama.com 

Jaburu Dauda,  
sora 46 haaya 11 

 جزَبُورُ داَوُدَ، 
 ١١هَاية  ٦٤سُورَة 

fb.com/amarenkama 

kari fɔlɛ : 
Janvier 

sandeŋɛ 1  ّ8  سَندٍني 
tɛnɛŋɛ 2  ّ9  تّنّني 
talata 3  َ10  تَلَت 

alaruba 4  َ11  عَلَرُب 
alakamisa 5  َ12  عَلَكَمِس 

juma 6  َ13  جُم 
simite 7  ٍ14  سِمِت 

sandeŋɛ 8  ّ15  سَندٍني 
tɛnɛŋɛ 9  ّ16  تّنّني 
talata 10  َ17  تَلَت 

alaruba 11  َ18  عَلَرُب 
alakamisa 12  َ19  عَلَكَمِس 

juma 13  َ20  جُم 
simite 14  ٍ21  سِمِت 

sandeŋɛ 15  ّ22  سَندٍني 
tɛnɛŋɛ 16  ّ23  تّنّني 
talata 17  َ24  تَلَت 

alaruba 18  َ25  عَلَرُب 
alakamisa 19  َ26  عَلَكَمِس 

juma 20  َ27  جُم 
simite 21  ٍ28  سِمِت 

sandeŋɛ 22  ّسَندٍني   
tɛnɛŋɛ 23  َ1 رَجَب 
talata 24  َ2  تَلَت 

alaruba 25  َ3  عَلَرُب 
alakamisa 26  َ4  عَلَكَمِس 

juma 27  َ5  جُم 
simite 28  ٍ6  سِمِت 

sandeŋɛ 29  ّ7  سَندٍني 
tɛnɛŋɛ 30  ّ8  تّنّني 
talata 31  َ9  تَلَت 

Janvier  ّرَجَبَ مَكْنْني  

 رَجَبَ /  رَجَبَ مَكْنْنيّ 



alaruba 1 10  َعَلَرُب  
alakamisa 2 11  َعَلَكَمِس  

juma 3 12  َجُم  
simite 4 13  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 5 14  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 6 15  ّتّنّني  

talata 7 16  َتَلَت  
alaruba 8 17  َعَلَرُب  

alakamisa 9 18  َعَلَكَمِس  
juma 10 19  َجُم  

simite 11 20  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 12 21  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 13 22  ّتّنّني  
talata 14 23  َتَلَت  

alaruba 15 24  َعَلَرُب  
alakamisa 16 25  َعَلَكَمِس  

juma 17 26  َجُم  
simite 18 27  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 19 28  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 20 29  ّتّنّني  
talata 21 1  ّسُنكَرٍ مَكْنْني 

alaruba 22 2  َعَلَرُب  
alakamisa 23 3  َعَلَكَمِس  

juma 24 4  َجُم  
simite 25 5  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 26 6  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 27 7  ّتّنّني  
talata 28 8  َتَلَت  

Ka teleŋɛ le be 
fɔla duge tɔ, wolo 

di Alatala ye.  

Minnu be tola  
a la ko tɔ, a te 
wonu aɲɛ feu,  

a si anu kanta 
kudai. 

2023  Rajaba / Sunkare Makɔnɔŋɛ 

Février 

Jaburu Dauda,  
sora 37 haaya 28 

 جزَبُورُ داَوُدَ، 
 ٨٢هَاية  ٧٣سُورَة 

 رَجَبَ 

kari filaɲɔgɛ: 
Février 

 كَ تٍلٍنيّ لٍ بٍ 
 قْولَ دُفٍ طْ، 

 تَلَه يٍ. اللهوٌلٌ دِ 
 مِنُ بٍ طٌولَ 

 ءَ لَ كٌ طْ، 
 ءَ تٍ وٌنُ ءَايّ قٍوُ، 
ءَ سِ ءَنُ كَنتَ 

 كُدَيِ.

 سُنكَرٍ مَكْنْنيّ /  رَجَبَ 



alaruba 1 9  َعَلَرُب  
alakamisa 2 10  َعَلَكَمِس  

juma 3 11  َجُم  
simite 4 12  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 5 13  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 6 14  ّتّنّني  
talata 7 15  َتَلَت  

alaruba 8 16  َعَلَرُب  
alakamisa 9 17  َعَلَكَمِس  

juma 10 18  َجُم  
simite 11 19  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 12 20  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 13 21  ّتّنّني  
talata 14 22  َتَلَت  

alaruba 15 23  َعَلَرُب  
alakamisa 16 24  َعَلَكَمِس  

juma 17 25  َجُم  
simite 18 26  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 19 27  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 20 28  ّتّنّني  
talata 21 29  َتَلَت  

alaruba 22 30  َعَلَرُب  
alakamisa 23 1  ٍسُنكَر 

juma 24 2  َجُم  
simite 25 3  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 26 4  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 27 5  ّتّنّني  
talata 28 6  َتَلَت  

alaruba 29 7  َعَلَرُب  
alakamisa 30 8  َعَلَكَمِس  

juma 31 9  َجُم  

Wo ni tagaman  
saniyaŋɛ butɔ, alako 
wo ni saniyan n ɲɛ, 

bayi nde le mu  
Alatala la, wo  
Marige Ala.   

Wo ni n na yamɔrenu 
labatu, wo ni anu  

makanta. Nde le mu 
Alatala la, min be  
wo lasaniyanna. 

2023  Sunkare Makɔnɔŋɛ / Sunkare 

Mars 

Taureta Musa kitabu sabaɲɔgɛ,  
sora 20 haaya 7 anun 8 

 سُنكَرٍ مَكْنْنيّ 

kari sabaɲɔgɛ: 
Mars 

 وٌ نِ تَفَمَن سَنِيَنيّ بُطْ، 
 ءَلَكٌ وٌ نِ سَنِيَن 

 عُن يّ، 
تَلَه لَ، اللهبَيِ عُندٍ لٍ مُ 
 الله. وٌ مَرِفٍ 

 وٌ نِ عُنَ يَمْرٍنُ لَبَتُ، 
 وٌ نِ ءَنُ مَكَنتَ. 

 تَلَه لَ، اللهعُندٍ لٍ مُ 
 مِن بٍ وٌ لَسَنِيَنَ.

 تَوُرٍتَه مُوسَى كِتَبُ سَبَويْفّ ، 
 ٢ءَنُن  ٣هَاية  ٨٢سُورَة 

 سُنكَرٍ مَكْنْنيّ / سُنكَرٍ 



simite 1 10  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 2 11  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 3 12  ّتّنّني  

talata 4 13  َتَلَت  
alaruba 5 14  َعَلَرُب  

alakamisa 6 15  َعَلَكَمِس  
juma 7 16  َجُم  

simite 8 17  ٍسِمِت  
sandeŋɛ  18  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 10 19  ّتّنّني  
talata 11 20  َتَلَت  

alaruba 12 21  َعَلَرُب  
alakamisa 13 22  َعَلَكَمِس  

juma 14 23  َجُم  
simite 15 24  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 16 25  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 17 26  ّتّنّني  
talata 18 27  َتَلَت  

alaruba 19 28  َعَلَرُب  
alakamisa 20 29  َعَلَكَمِس  

juma 21 1  ٍسَلِ كَر 

simite 22 2  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 23 3  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 24 4  ّتّنّني  
talata 25 5  َتَلَت  

alaruba 26 6  َعَلَرُب  
alakamisa 27 7  َعَلَكَمِس  

juma 28 8  َجُم  
simite 29 9  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 30 10  ّسَندٍني  

Koe min yo mu  
tɔɲa la, min yo mu 
sɔɔbɛ la, min yo be 

telenden, koe min yo  
saniyanta, min yo 
diyata Ala ye, min  

yo kaɲin, biliya nun  
mamatɔgɛ be sɔtɔla 

min bɛ ma koe tɔ, wo 
ni wo hakkile sigi wo 

koenu le bɛ ma. 

2023  Sunkare  / Sali kare 

Avril 

Isa la kiilá Pɔlu la bataakɛ tagala  
Isayankanu ma minnu be Filipi,  

sora 4 haaya 8 

 عِيسَى لَ كِيلَ بْلُ لَ بَتَاكّ 
 تَفَلَ عِيسَيَنكَنُ مَ مِنُ بٍ قِلِبِ، 

 ٢هَاية  ٦سُورَة 

 سُنكَرٍ 

kari naaniɲɔgɛ: 
Avril 

 كٌوٍ مِن يٌ مُ طْويَ لَ، 
 مِن يٌ مُ صْوبّ لَ، 
 مِن يٌ بٍ تٍلٍندٍي، 

 كٌوٍ مِن يٌ سَنِيَنتَ، 
 يٍ، الله مِن يٌ دِيَتَ 

 مِن يٌ كَيِن، 
بِلِيَا نُن مَمَطْفّ بٍ صْطْلَ 

 مِن بّي مَ كٌوٍ طْ، 
 وٌ نِ وٌ هَكِلٍ سِفِ 
 وٌ كٌوٍنُ لٍو بّو مَ.

 سُنكَرٍ / سَلِ كَرٍ 



2023  
Sali Kare / Donkin Makɔnɔŋɛ 

Mai 

Isa layɛlɛ luŋɛ saŋɛ tɔ  
 

Ala Hakkili saniyandeŋɛ la jige 

Injila Isa Luki be min sɛbɛren,  
sora 15 haaya 10 

 إِنجِيلَ عِيسَى لُكِ بٍ مِن سّبّرٍي، 
 ١٢هَاية  ١١سُورَة 

kari looluɲɔgɛ: 
Mai 

عُن نِ ءَ قْو وٌ يٍ، 
جُنُبُطْوّ مْفْ دْندْ 

 تِنِ تُوبّ، 
 سّيوَ بٍ طٌولَ 

 لَ مَلٍكَنُ تّمَ.الله 

N ni a fɔ wo ye, 
junubutɔɛ mɔgɔ 
dɔndɔ tini tuubɛ, 

sɛɛwa be tola  
Ala la malekanu 

tɛma. 

tɛnɛŋɛ 1 11  ّتّنّني  

talata 2 12  َتَلَت  
alaruba 3 13  َعَلَرُب  

alakamisa 4 14  َعَلَكَمِس  
juma 5 15  َجُم  

simite 6 16  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 7 17  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 8 18  ّتّنّني  
talata 9 19  َتَلَت  

alaruba 10 20  َعَلَرُب  
alakamisa 11 21  َعَلَكَمِس  

juma 12 22  َجُم  
simite 13 23  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 14 24  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 15 25  ّتّنّني  
talata 16 26  َتَلَت  

alaruba 17 27  َعَلَرُب  
alakamisa 18 28  َعَلَكَمِس  

juma 19 29  َجُم  
simite 20 30  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 21 1  ّدٌنكِن مَكْنْني 
tɛnɛŋɛ 22 2  ّتّنّني  

talata 23 3  َتَلَت  
alaruba 24 4  َعَلَرُب  

alakamisa 25 5  َعَلَكَمِس  
juma 26 6  َجُم  

simite 27 7  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 28 8  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 29 9  ّتّنّني  
talata 30 10  َتَلَت  

alaruba 31 11  َعَلَرُب  

 سَلِ كَرٍ 

 سَلِ كَرٍ / دٌنكِن مَكْنْنيّ 

 عيسى لَيّلّ لُنيّ سَنيّ طْ 

 الله هَكِلِ سَنِيَندٍنيّ لَ جِفٍ 



alakamisa 1 12  َعَلَكَمِس  
juma 2 13  َجُم  

simite 3 14  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 4 15  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 5 16  ّتّنّني  

talata 6 17  َتَلَت  
alaruba 7 18  َعَلَرُب  

alakamisa 8 19  َعَلَكَمِس  
juma 9 20  َجُم  

simite 10 21  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 11 22  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 12 23  ّتّنّني  
talata 13 24  َتَلَت  

alaruba 14 25  َعَلَرُب  
alakamisa 15 26  َعَلَكَمِس  

juma 16 27  َجُم  
simite 17 28  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 18   ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 19 1  ّدٌنكِي 
talata 20 2  َتَلَت  

alaruba 21 3  َعَلَرُب  
alakamisa 22 4  َعَلَكَمِس  

juma 23 5  َجُم  
simite 24 6  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 25 7  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 26 8  ّتّنّني  
talata 27 9  َتَلَت  

alaruba 28 10  َعَلَرُب  
alakamisa 29 11  َعَلَكَمِس  

juma 30 12  َجُم  

I si tagaman  
Marige ɲatɔ, i ni  
kila tabɛn a ye. 

I ni a la jama lalɔn,  
a si naa anu lakisi.  

A si anu la junubenu 
kafari,  

bayi mɔ la Ala  
mu kinikininte  

banba le la. 

2023  Donkin Makɔnɔŋɛ / Donkiŋɛ 

Juin 

Injila Isa Luki be min sɛbɛren,  
sora 1 haaya 76-78 

 إِنجِيلَ عِيسَى لُكِ بٍ مِن سّبّرٍي، 
 ٣٤٬٣٢هَايَ  ١سُورَة 

ءِي سِ تَفَمَن مَرِفٍ يَطْ، 
 ءِي نِ كِلَ تَبّن ءَ يٍ. 
 ءِي نِ ءَ لَ جَمَ لَلْن، 
 ءَ سِ نَا ءَنُ لَكِسِ. 

 ءَ سِ ءَنُ لَ جُنُبٍنُ كَقَرِ، 
مُ الله بَيِ مْ لَ 

 كِنِكِنِنتٍ بَنبَ لٍ لَ.
 
 

 دٌنكِن مَكْنْنيّ 

kari wɔɔrɔɲɔgɛ: 
Juin 

 Sarika Sale, Donkin Sale  

 سَرِكَ سَلٍ، دٌنكِن سَلٍ  

 دٌنكِن مَكْنْنيّ / دٌنكِيّ 



simite 1 13  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 2 14  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 3 15  ّتّنّني  
talata 4 16  َتَلَت  

alaruba 5 17  َعَلَرُب  
alakamisa 6 18  َعَلَكَمِس  

juma 7 19  َجُم  
simite 8 20  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 9 21  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 10 22  ّتّنّني  
talata 11 23  َتَلَت  

alaruba 12 24  َعَلَرُب  
alakamisa 13 25  َعَلَكَمِس  

juma 14 26  َجُم  
simite 15 27  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 16 28  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 17 29  ّتّنّني  
talata 18 30  َتَلَت  

alaruba 19 1  ّجٌنبّنت 
alakamisa 20 2  َعَلَكَمِس  

juma 21 3  َجُم  
simite 22 4  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 23 5  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 24 6  ّتّنّني  
talata 25 7  َتَلَت  

alaruba 26 8  َعَلَرُب  
alakamisa 27 9  َعَلَكَمِس  

juma 28 10  َجُم  
simite 29 11  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 30 12  ٍسِمِت  
tɛnɛŋɛ 31 13  ٍسِمِت  

Kɛ malakisila si 
ma lanpue la 

min si dunuya see 
bɛ labɔɔ dibe tɔ. 

A si ma nɔɔra la  

bani Isirayila 
mɔgɛnu ye. 

2023  
Donkiŋɛ / Jonbɛntɛ 

Juillet 

Injila Isa Luki be min sɛbɛren,  
sora 2 haaya 32 

 إِنجِيلَ عِيسَى لُكِ بٍ مِن سّبّرٍي، 
 ٧٨هَاية  ٨سُورَة 

 دٌنكِيّ 

kari wɔrɔwilaɲɔgɛ: 
Juillet 

 كّي مَلَكِسِلَا 
 سِ مَ لَنبُيٍ لَ 

مِن سِ دُنُيَا سٍيٍ بّ 
 لَبْو دِبٍي طْ. 

 ءَ سِ مَ نْورَ لَ 
 بَنِ ءِيسِرَيِلَ مْفّنُ يٍ.

 San Masara Sale 
 سَن مَسَرَ سَلٍ  

 دٌنكِيّ / جٌنبّنتّ 



talata 1 14  َتَلَت  
alaruba 2 15  َعَلَرُب  

alakamisa 3 16  َعَلَكَمِس  
juma 4 17  َجُم  

simite 5 18  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 6 19  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 7 20  ّتّنّني  
talata 8 21  َتَلَت  

alaruba 9 22  َعَلَرُب  
alakamisa 10 23  َعَلَكَمِس  

juma 11 24  َجُم  
simite 12 25  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 13 26  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 14 27  ّتّنّني  
talata 15 28  َتَلَت  

alaruba 16 29  َعَلَرُب  
alakamisa 17 1  ّءَانَبِ كَرٌ مَكْنْني 

juma 18 2  َجُم  
simite 19 3  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 20 4  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 21 5  ّتّنّني  
talata 22 6  َتَلَت  

alaruba 23 7  َعَلَرُب  
alakamisa 24 8  َعَلَكَمِس  

juma 25 9  َجُم  
simite 26 10  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 27 11  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 28 12  ّتّنّني  
talata 29 13  َتَلَت  

alaruba 30 14  َعَلَرُب  
alakamisa 31 15  َعَلَكَمِس  

2023  
Jonbɛntɛ / Annabi Karo Makɔnɔŋɛ  

Août 

Awa, hali wole  
adamaden koroŋɛnu, 

wole si nɔ  
ko ɲinmanu diila  
wo la deŋɛnu ma. 

Sɔkkɔfɛrɛ nɔn Baaba 
Ala min be saŋɛ tɔ, 
wo fisa wo ko: wo  
tini Ala táran, a si 
wo kɔ le a Hakkili 

saniyandeŋɛ la. 

Injila Isa Luki be min sɛbɛren,  
sora 11 haaya 13 

 جٌنبّنتّ 

kari saginɲɔgɛ: 
Août 

 ءَوَ، هَلِ وٌلٍ 
 ءَدَمَدٍي كٌرٌنيّنُ، 

 وٌلٍ سِ نْ كٌ يِنمَنُ دِيلَ 
 وٌ لَ دٍنيّنُ مَ. 
 الله صْكْقّرّنْن بَابَ 

 مِن بٍ سَنيّ طْ، 
 وٌ قِسَ وٌ كٌ ؛ 

 تَرَن، الله وٌ تِنِ 
 ءَ سِ وٌ كْ لٍ 

 ءَ هَكِلِ سَنِيَندٍنيّ لَ.

 إِنجِيلَ عِيسَى لُكِ بٍ مِن سّبّرٍي، 
 ١٧هَاية  ١١سُورَة 

 جٌنبّنتّ / ءَانَبِ كَرٌ مَكْنْنيّ 



Darisalamu be  
lamilinden  
kɔnkɛnu la.  

Alatala tugun be  

a la jama  
lamilinden  
ɲɔgɔnna le,  

bɔɔla kɔtɛ ma han 
kudai. 

 ءَانَبِ كَرٌ مَكْنْنيّ / ءَانَبِ كَرٌ   2023

Septembre 

Jabura,  
sora 125 haaya 2 

 جزَبُورَ، 
 ٨هَاية  ١٨١سُورَة 

juma 1 16  َجُم  
simite 2 17  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 3 18  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 4 19  ّتّنّني  

talata 5 20  َتَلَت  
alaruba 6 21  َعَلَرُب  

alakamisa 7 22  َعَلَكَمِس  
juma 8 23  َجُم  

simite 9 24  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 10 25  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 11 26  ّتّنّني  
talata 12 27  َتَلَت  

alaruba 13 28  َعَلَرُب  
alakamisa 14 29  َعَلَكَمِس  

juma 15 30  َجُم  
simite 16 1  ٌءَانَبِ كَر 

sandeŋɛ 17 2  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 18 3  ّتّنّني  
talata 19 4  َتَلَت  

alaruba 20 5  َعَلَرُب  
alakamisa 21 6  َعَلَكَمِس  

juma 22 7  َجُم  
simite 23 8  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 24 9  ّسَندٍني  
Annabi sɔtɔɛ  25 10  ّعَنَبِ صْطْو 

talata 26 11  َتَلَت  
alaruba 27 12  َعَلَرُب  

alakamisa 28 13  َعَلَكَمِس  
juma 29 14  َجُم  

simite 30 15  ٍسِمِت  

 ءَانَبِ كَرٌ مَكْنْنيّ 

kari kɔnɔntɔɲɔgɛ: 
Septembre 

دَرِسَلَمُ بٍ لَمِلِندٍي 
 كْنكّينُ لَ. 

 تَلَه تُفُن بٍ الله
ءَ لَ جَمَ لَمِلِندٍي 

 يْفْنَ لٍ، 
 بْولَ كْتّي مَ 
 هَن كُدَيِ.

Annabi Karo Makɔnɔŋɛ / Annabi Karo 



sandeŋɛ 1 16  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ    ّتّنّني  
talata 3 18  َتَلَت  

alaruba 4 19  َعَلَرُب  
alakamisa 20 5  َعَلَكَمِس  

juma 6 21  َجُم  
simite 7 22  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 8 23  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 9 24  ّتّنّني  
talata 10 25  َتَلَت  

alaruba 11 26  َعَلَرُب  
alakamisa 12 27  َعَلَكَمِس  

juma 13 28  َجُم  
simite 14 29  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 15 30  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 16 1  ّءَانَبِ كَرٌ نْلَ قْل 
talata 17 2  َتَلَت  

alaruba 18 3  َعَلَرُب  
alakamisa 19 4  َعَلَكَمِس  

juma 20 5  َجُم  
simite 21 6  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 22 7  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 23 8  ّتّنّني  
talata 24 9  َتَلَت  

alaruba 25 10  َعَلَرُب  
alakamisa 26 11  َعَلَكَمِس  

juma 27 12  َجُم  
simite 28 13  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 29 14  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 30 15  ّتّنّني  
talata 31 16  َتَلَت  

Hɛra be mɔgɛ ye  
min be a timiladiyala 
tɔɔrɛ butɔ, bayi ka a 

bata ban wo tɔɔrɛ  
lamuɲula, Marige si  
a kunnawuli le a ni 
kise dii a ma. A be 

wolo lahiriren a  
kanunteŋɛnu ye. 

2023  
Annabi Karo / Annabi Karo Nɔla Fɔlɛ  

Octobre 

Isa la kiilá Yaguba ka kitabue  
min sɛbɛ, sora 1 haaya 12 

 ءَانَبِ كَرٌ 

kari tanɲɔgɛ: 
Octobre 

 هّرَ بٍ مْفّ يٍ 
 مِن بٍ ءَ تِمِلَدِيَلَ 

 طْورّ بُطْ، 
 بَيِ كَ ءَ بَتَ بَن 

 وٌ طْورّ لَمُيُلَ، 
 مَرِفٍ سِ ءَ كُنَوُلِي لٍ 
 ءَ نِ كِسٍ دِي ءَ مَ. 

 ءَ بٍ وٌلٌ لَهِرِرٍي 
 ءَ كَنُوتٍنيّنُ يٍ.

 عِيسَى لَ كِولَا يَفُوبَ كَ كِتابُوٍ مِن سّبّ، 
 ١٨هَاية  ١سُورَة 

 ءَانَبِ كَرٌ / ءَانَبِ كَرٌ نْلَ قْلّ 

          Lagine yɛtɛ sɔtɔ koe murade 



alaruba    َعَلَرُب  
alakamisa 2 18  َعَلَكَمِس  

juma 3 19  َجُم  
simite 4 20  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 5 21  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 6 22  ّتّنّني  
talata 7 23  َتَلَت  

alaruba 8 24  َعَلَرُب  
alakamisa 9 25  َعَلَكَمِس  

juma 10 26  َجُم  
simite 11 27  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 12 28  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 13 29  ّتّنّني  
talata 14 30  َتَلَت  

alaruba 15 1  ّءَانَبِ كَرٌ نْلَ قِلَيْف  

alakamisa 16 2  َعَلَكَمِس  
juma 17 3  َجُم  

simite 18 4  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 19 5  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 20 6  ّتّنّني  
talata 21 7  َتَلَت  

alaruba 22 8  َعَلَرُب  
alakamisa 23 9  َعَلَكَمِس  

juma 24 10  َجُم  
simite 25 11  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 26 12  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 27 13  ّتّنّني  
talata 28 14  َتَلَت  

alaruba 29 15  َعَلَرُب  
alakamisa 30 16  َعَلَكَمِس  

I ni i ɲakɔtɔ  
lahenti nde i la 

jondeŋɛ ye.  

I ni n nakisi i la 
kanunteya 
danbale la. 

 ءَانَبِ كَرٌ نْلَ قْلّ/ ءَانَبِ كَرٌ نْلَ قِلَيْفّ   2023

Novembre 

Jabura Dauda,  
sora 31 haaya 17 

 جزَبُورَ داَوُدَ، 

 ءَانَبِ كَرٌ نْلَ قْلّ 

kari tan nun dɔndɔɲɔgɛ: 
Novembre 

ءِي نِ ءِي يَكْطْ 
  لَهٍنتِ عُندٍ 

 ءِ لَ جٌندٍنيّ يٍ. 
 نَكِسِ  ءِي نِ عُن

 ءِ لَ كَنُنتٍيَا 
 دَنبَلٍ لَ.

Annabi Karo Nɔla Fɔlɛ & Filaŋɔgɛ 

           Laginɛ sɔɔrenu la murade 



Ala Hakkili  
Saniyandeŋɛ tini na, 

a si tɔɲa bɛ  
bu lafara wo ye, bayi  
ale le mu tɔɲa tige la. 

A la kumanu bele  
fatanden a yɛtɛ le la: 

a tini min bɛ mɔɛ  
n Baaba la,  

a be wolo fɔla wo ye. 

2023  
Annabi Karo Nɔla Filaŋɔgɛ / Rajaba Makɔnɔŋɛ 

Injila Isa Yaya be min sɛbɛren,  
sora 16 haaya 13 

إِنجِيلَ عِيسَى يَخيَي بٍ مِن سّبّرٍي، 
 ١٧هَاية  ١٤سُورَة 

juma 1 16  َجُم  
simite 2 17  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 3 18  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 4 19  ّتّنّني  
talata 20 5  َتَلَت  

alaruba 6 21  َعَلَرُب  
alakamisa 7 22  َعَلَكَمِس  

juma 8 23  َجُم  
simite 9 24  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 10 25  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 11 26  ّتّنّني  
talata 12 27  َتَلَت  

alaruba 13 28  َعَلَرُب  
alakamisa 14 29  َعَلَكَمِس  

juma 15 30  َجُم  
simite 16 1  ّرَجَبَ مَكْنْني  

sandeŋɛ 17 2  ّسَندٍني  

tɛnɛŋɛ 18 3  ّتّنّني  
talata 19 4  َتَلَت  

alaruba 20 5  َعَلَرُب  
alakamisa 21 6  َعَلَكَمِس  

juma 22 7  َجُم  
simite 23 8  ٍسِمِت  

sandeŋɛ 24 9  ّسَندٍني  
Isa sɔtɔ luŋɛ  10  ّعِيسَى صْطْ لُني 

talata 26 11  َتَلَت  
alaruba 27 12  َعَلَرُب  

alakamisa 28 13  َعَلَكَمِس  
juma 29 14  َجُم  

simite 30 15  ٍسِمِت  
sandeŋɛ 31 16  ّسَندٍني  

Décembre  ّءَانَبِ كَرٌ نْلَ قِلَيْف  

kari tan nun filaɲɔgɛ: 
Décembre 

 هَكِلِ سَنِيَندٍنيّ الله 
 تِنِ نَ، 

 ءَ سِ طْيَ بّي بُلَقَرَ وٌ يٍ، 
 بَيِ ءَلٍلٍ مُ طْيَ تِفٍ لَ. 
 ءَ لَ كُمَنُ بٍلٍ قَتَندٍي 

 ءَ يّتّ لٍ لَ؛ 
 ءَ تِنِ مِن بّي مْوّ 

 بَابَ لَ،  عُن
 ءَ بٍ وٌلٌ قْولَ وٌ يٍ. 

 ءَانَبِ كَرٌ نْلَ قِلَيْفّ / رَجَبَ مَكْنْنيّ 


